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l.Disposiciones Generales
CONSEJERIA DE EDUCACION, FORMACION Y EMPLEO

Orden 7/2017, de 16 de mayo, de la Consejeria de Educacion, Formacion y Empleo, por la que se
regulan los centros sostenidos con fondos publicos de Educacion Infantil y Primaria bilingtes en la
Comunidad Auténoma de La Rioja

201705170055665 1.55

El Consejo de Ministros de la Union Europea, en su reunidn del dia 12 de mayo de 2009, adopté el nuevo Marco estratégico
para la cooperacion europea en el ambito de la educacion y la formacidn («ET 2020»), con el objetivo de asegurar la realizacion
profesional, social y personal de todos los ciudadanos, la empleabilidad y la prosperidad econémica sostenible, a la vez que
la promocion de los valores democréticos, la cohesidn social, la ciudadania activa y el diélogo intercultural. En ese marco, el
Objetivo Estratégico 2. Mejorar la calidad y la eficiencia de la educacion y la formacidn, fija un punto de referencia sobre lenguas
extranjeras en el que se establece que el 50% de los jovenes de 15 afios puedan manejarse como usuarios independientes
(al menos nivel B1 del Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas -MCERL-) en la primera lengua extranjera.

En consonancia con lo anterior, el preambulo de la Ley Organica 8/2013, de 9 de diciembre, para la mejora de la calidad
educativa sefiala que el dominio de una segunda o, incluso, una tercera lengua extranjera -se ha convertido en una prioridad
en la educacion como consecuencia del proceso de globalizacién en que vivimos, a la vez que se muestra como una de
las principales carencias de nuestro sistema educativo. La Union Europea fija el fomento del plurilingliismo como un objetivo

irrenunciable para la construccion de un proyecto europeo.

Uno de los objetivos del sistema educativo espariol es que los estudiantes se desenvuelvan con fluidez al menos en una
primera lengua extranjera, cuyo nivel de comprension oral y lectora y de expresion oral y escrita resulta decisivo para favorecer
la empleabilidad y las ambiciones profesionales.

El articulo 14.5 de la Ley Orgénica 2/2008, de 3 de mayo, de educacidn establece que corresponde a las Administraciones
Educativas fomentar una primera aproximacion a la lengua extranjera en los aprendizajes del segundo ciclo de la educacién
infantil, especialmente en el ultimo afio. La Ley Orgénica 8/2013, de 9 de diciembre, para la mejora de la calidad educativa,
en su Disposicion final séptima bis, Bases de la educacion plurilingle, determina que el Gobierno establecera las bases de
la educacion plurilingie desde segundo ciclo de Educacion Infantil hasta Bachillerato, previa consulta a las Comunidades
Auténomas. Al respecto, el articulo 13 del Real Decreto 126/2014, de 28 de febrero, por el que se establece el curriculo
basico de la Educacién Primaria, habilita a las Administraciones educativas a establecer que una parte de las asignaturas del
curriculo se impartan en lenguas extranjeras sin que ello suponga modificacién de los aspectos basicos del curriculo regulados
en el mismo.

El impulso de la ensefianza de lenguas extranjeras es una de las lineas de actuacién prioritarias de la Consejeria
competente en materia de educacion. En esta linea se han ido desarrollando diferentes regulaciones tendentes a ese objetivo.
Ya en el afio 2000, la Orden 68/2000, de 23 de junio, por la que se regula la imparticion de la lengua extranjera en el segundo
ciclo de la Educacién Infantil, en el &mbito de la comunidad autonoma de La Rioja inicio la incorporacion de una segunda lengua
en Educacion infantil, aspecto recogido posteriormente en la Orden 12/2008, de 29 de abril, de la Consejeria de Educacion,
Culturay Deporte de La Rioja, por la que se dictan instrucciones para la implantacion del Segundo Ciclo de la Educacion Infantil
en el ambito de la Comunidad Auténoma de La Rioja. Con posterioridad, la Orden 7/2008, de 14 de abril, por la que se regula
la convocatoria y el procedimiento de seleccion de centros sostenidos con fondos publicos de la Comunidad Auténoma de
La Rioja, que quieran implantar secciones bilinglies, procedié a establecer las condiciones de funcionamiento y organizacién
de secciones bilingiies en centros docentes sostenidos con fondos publicos que impartan Educacién Primaria, Secundaria
Obligatoria, Bachillerato o Formacion Profesional en la Comunidad Auténoma de La Rioja.

Paralelamente, se ha ido procediendo al desarrollo de diferentes proyectos de innovacion educativa como los Proyectos
de innovacién Linglistica en Centros (PILC) y los Proyectos de Competencia Lingiiistica Integrada en Centros (CLIC) y se
ha llevado a cabo un importante esfuerzo de formacion permanente del profesorado destinado a mejorar su competencia
lingUistica en inglés y a extender las posibilidades que puede suponer en este ambito el aprendizaje integrado de contenidos
y lengua extranjera (AICLE).

Desde el curso 2012/13 se han autorizado y se contintian llevando a cabo experiencias de incorporacién de un curriculo
bilinglie en el segundo ciclo de Educacion Infantil y en los primeros cursos de Educacion Primaria en diferentes centros
sostenidos con fondos publicos y que suponen una exposicion temprana y de calidad a otra lengua diferente del castellano,
permitiendo la mejora de la competencia lingliistica del alumnado en inglés.
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Se considera necesario, por tanto, regular estas experiencias de modo que se posibilite su continuidad, a la vez que
establecer un marco estable que permita que las posibilidades de este modelo puedan extenderse al conjunto de los centros
educativos de La Rioja y contribuir a la mejora de la competencia lingliistica del alumnado riojano.

En virtud de lo anterior, a propuesta de la Direccion General de Educacion, y en uso de las facultades conferidas,
DISPONGO
Articulo 1. Objeto

El objeto de esta Orden es regular la autorizacion y desarrollo de proyectos educativos bilinglies o plurilingiies en las
etapas de Educacion Infantil y Primaria en centros docentes sostenidos con fondos publicos de la Comunidad Auténoma de
La Rioja, asi como establecer un marco que permita su continuidad para cursos proximos.

Articulo 2. Destinatarios

Podran desarrollar proyectos educativos bilingies o plurilinglies aquellos centros docentes sostenidos con fondos publicos
que impartan segundo ciclo de Educacion Infantil y Educacién Primaria en la Comunidad Auténoma de La Rioja, que cumplan
los requisitos que se establecen en esta Orden y que sean autorizados para ello por parte de la Consejeria competente en
materia de educacion.

Articulo 3. Implantacion de los proyectos

1. Los proyectos educativos bilingies o plurilinglies deberén iniciarse necesariamente en el primer curso de Educacién
Primaria y desarrollarse en todos los grupos de ese nivel que existan en el centro educativo, extendiéndose progresivamente
al resto de los cursos de la citada etapa, de manera que en el plazo de seis afios se extienda la ensefianza bilinglie a toda
la etapa de Educacion Primaria.

2. Paralelamente, en segundo ciclo de Educacion Infantil deberan desarrollarse actuaciones de fomento del aprendizaje
de las lenguas del proyecto para asegurar una incorporacion efectiva del alumnado en la Educacién Primaria.

3. En el caso de los Centros Rurales Agrupados la implantacion del Proyecto Bilingle se realizard solamente en aquellas
localidades que cumplan lo requerido en la presente orden. El resto de localidades podra, sin embargo, implantar las
ensefanzas en lengua inglesa en aquellas materias para las que cuenten con recursos humanos con el perfil exigido.

Articulo 4. Organizacion de las ensefianzas

1. En los proyectos bilingiies la ensefianza de inglés, junto con la de las areas que se impartan en inglés, ocupara al
menos un tercio del horario lectivo semanal. Los horarios se organizaran de manera que los alumnos reciban todos los dias
alguna materia en esta lengua.

2. La ensefianza del inglés tendra caracter instrumental para la adquisicion de conocimientos en otras areas, de acuerdo
con las orientaciones curriculares dispuestas por la Consejeria de Educacion.

3. La organizacion de las ensefianzas tendra en cuenta las siguientes reglas

a) Los centros bilinglies podran ofertar todas las areas del curriculo de Educacién Primaria en lengua inglesa a excepcion
de Mateméticas y Lengua Castellana y Literatura.

b) Las areas de Ciencias Sociales y Ciencias de la Naturaleza, deber&n impartirse obligatoriamente en inglés, ademas
de al menos una de las siguientes: Educacion Artistica y Educacién Fisica.

c) En centros de especial dificultad se podran presentar propuestas de apoyo al alumnado, alternativas para estas
asignaturas obligatorias, debiendo estar justificadas adecuadamente para solicitar otro tipo de modelo de ensefianza.

d) Todas las areas que el centro decida impartir en inglés lo seran integramente en ese idioma.

e) Las &reas que se impartan en inglés seguirn el curriculo establecido por la Consejeria con competencias en Educacion
de La Rioja.

f) En el caso de la Educacion Infantil debera abordarse la aproximacion a la lengua extranjera, intentando siempre aumentar
el nimero de horas de exposicidn a la misma todo lo posible. Para ello se deberd impartir en lengua extranjera al menos
una hora y media semanal, por curso, de las areas de Conocimiento de si mismo y Autonomia Personal o Conocimiento del
entorno. El juego debera ser un elemento clave en las actividades que se desarrollen en esta etapa.

4. Los proyectos plurilinglies deberan impartir, al menos, dos areas en inglés y, al menos, una tercera en una segunda
lengua extranjera. En ningun caso podra impartirse una misma area en mas de una lengua extranjera.

Este documento se ha almacenado en el repositorio de documentos electrénicos del Gobierno de La Rioja con cédigo seguro de verificacion BOR-A-20170522---55 Direccién de verificacion: < http://www.larioja.org/verificacion > . El documento consta de un total de 8 pagina(s).



Pagina 6702 / NUim. 58 BOLETIN OFICIAL DE LA RIOJA Lunes, 22 de mayo de 2017

Articulo 5. Recursos

1. Cada centro con proyecto bilingle o plurilingiie contara con:

a) Un coordinador del proyecto.

b) Auxiliares de conversacidn nativos en lengua inglesa y, en su caso, otras lenguas extranjeras.
c) Formacion especifica para el profesorado.

d) Los Centros Publicos autorizados para el desarrollo de Proyectos bilingiies o plurilinglies contaran con una asignacion
anual con cargo a la partida de gastos de funcionamiento.

e) En el caso de los centros concertados les seré asignada una cantidad equivalente a través del modulo econdmico
recogido en la ley de presupuestos de la Comunidad Auténoma de La Rioja.

2. Con independencia de lo anterior estos centros tendran prioridad en:
a) La dotacion de auxiliares de conversacion o figuras anélogas.

b) La participacion en actividades y proyectos de innovacion educativa y formacion del profesorado, especialmente aquellas
vinculadas con la mejora de su competencia lingiistica y metodolégica.

c) La participacion en cualquier actividad que se programe encaminada a la obtencion o el mantenimiento del nivel C1 o
C2 del MCERL y estancias o ayudas que pudieran convocarse en programas de Inmersién Linguistica, asi como en proyectos
educativos de caracter internacional.

Articulo 6. Coordinador del proyecto

1. El Director del centro designara, de entre los docentes participantes, al coordinador del proyecto. La figura del
coordinador no sera compatible con la pertenencia al equipo directivo salvo en casos excepcionales, que deberan ser
justificados y expresamente autorizados por la Direccion General competente en materia de educacion.

2. El coordinador impartiré la totalidad de las horas semanales del &rea de Lengua Extranjera y aquellas areas para las que
esté habilitado en una de las unidades escolares en las que se desarrolle el proyecto. Asistira a las reuniones de la Comisién
Pedagogica del centro.

3. El coordinador asumira las siguientes funciones:
a) Coordinar las tareas de los docentes participantes en el proyecto.
b) Dinamizar la incorporacion y creacion de materiales AICLE (Aprendizaje Integrado de Contenidos en Lengua Extranjera).

)
)
c) Transmitir al director del centro las necesidades de recursos materiales del profesorado.
d) Difundir y promover la formacion AICLE y lingUistica de los participantes.

)

e) Coordinar junto con el Equipo Directivo las tareas de elaboracion y revision del proyecto y promover su incorporacion
en el Proyecto Educativo y en las programaciones.

f) Convocar, previa autorizacion del Director, y organizar las reuniones de coordinacion, levantando actas de las mismas.

g) Coordinar la elaboracion de la Memoria Anual de las actuaciones desarrolladas y presentarla, ante el servicio con
competencias en materia de innovacion educativa, antes del 30 de junio de cada afio.

h) Establecer contacto con el auxiliar asignado al centro y elaborar junto al Jefe de Estudios el horario de actuacion del
mismo.

4. El Director del centro, como maximo responsable del proyecto, supervisara el ejercicio de las funciones del coordinador,
velando por su cumplimiento.

5. Los coordinadores de los centros bilinglies junto con personal especialista designado por la Consejeria con
competencias en materia de educacion formaréan parte de un grupo de trabajo autonémico, que investigara, desarrollara
materiales e implementard propuestas de mejora de calidad relacionadas con la ensefianza bilinglie. La composicion,
organizacion y funciones de este grupo de trabajo se regulara en las instrucciones que para la aplicacion del proyecto dictara
la Direccion General competente en materia de educacién en cada curso escolar.

Articulo 7. Requisitos de personal

1. Los maestros de cualquier especialidad que impartan docencia en inglés dentro del proyecto o que deseen optar a
puestos bilinglies deberan tener acreditado un nivel B2 o superior del Marco Comun Europeo de Referencia de las Lenguas,
en adelante MCERL. El centro publico debera contar, al menos, con dos profesores con destino definitivo en el mismo que
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cumplan tal requisito. Asimismo, deberan acreditar una competencia en los principios del Aprendizaje Integrado de Contenidos
y Lengua Extranjera (AICLE), que podran obtener, a lo largo del curso escolar, a través de las actividades de formacion que
al respecto organice la administracion educativa.

2. Los maestros habilitados que participen en el proyecto deberan impartir el mayor nimero de horas posibles dentro del
programa de ensefianza bilingtie o plurilinglie con el fin de asegurar el correcto funcionamiento del mismo.

3. Los centros con proyecto bilingle o plurilingie contaran con un minimo de un maestro de inglés con perfil bilingiie por
cada dos unidades escolares (aulas) en primaria y un maestro especialista en Educacion Infantil con perfil bilingie en la etapa
de Educacion Infantil.

Articulo 8. Metodologia

1. Los centros que participen en el proyecto tomaran como referencia las recomendaciones europeas recogidas por el
Consejo de Europa en el MCERL e incorporaran en los procesos de ensefianza/aprendizaje los principios del Aprendizaje
Integrado de Contenidos y Lengua Extranjera (AICLE) en las diferentes areas del curriculo que se impartan en una lengua
extranjera. Asimismo, fomentaran el uso del Portfolio Europeo de las Lenguas.

2. Siempre que la organizacién del centro lo permita, los maestros que impartan ensefianza bilingiie o plurilinglie en un
grupo no deberan impartir en el mismo asignaturas en lengua castellana.

3. Para el desarrollo del proyecto se tendran en cuenta las siguientes reglas:
a) Unificacion de la terminologia linguistica y los planteamientos metodolégicos en la ensefianza de todas las lenguas.

b) Coordinacion con el &rea de lengua extranjera para adquirir las destrezas necesarias tanto de las diferentes areas como
de la competencia comunicativa en otra lengua.

4. El trabajo en el aula tendra un enfoque esencialmente comunicativo y contribuira al dominio de las destrezas basicas
para el desarrollo de la competencia en comunicacion lingiiistica.

Articulo 9. Formacion del profesorado

1. Todo el profesorado y los equipos directivos de los centros con proyecto bilingiie o plurilingiie deberan asistir a las
reuniones y a las actividades formativas de caracter inicial y permanente que organice el Servicio competente en la materia.

2. Las actuaciones de formacién inicial seran ejecutadas en el primer trimestre del curso correspondiente.

3. Sin perjuicio de lo establecido en el apartado primero de este articulo, estaran exentos de la formacion inicial aquellos
docentes que ya estuvieran participando en experiencias bilingiies autorizadas por la Consejeria competente en materia de
educacion y ya hubieran participado en los Proyectos de Innovacion Educativa AICLE.

4. Los centros con proyecto bilingle o plurilingtie podran elaborar su propio plan especifico de formacioén, que debera ser
supervisado y aprobado por el servicio competente en materia de innovacién educativa.

Articulo 10. Atencidn a la diversidad

Los proyectos educativos bilinglies/plurilingiies tendrdn como principio basico la inclusion y la atencion a la diversidad del
alumnado, por lo que se deberan establecer recursos y mecanismos que aseguren la participacion y la adquisicion de las
competencias clave por parte del alumnado.

Articulo 11. Evaluacion

1. La evaluacién del alumnado se ajustard a los procedimientos establecidos en la normativa vigente sobre evaluacién en
la etapa, sin que, exclusivamente, sea tenido en cuenta el requisito lingliistico en la evaluacién de materias no lingiisticas.

2. En cualquier caso, se realizaran las adaptaciones correspondientes en el caso del alumnado con necesidad especifica
de apoyo educativo 0 que pueda presentar determinadas dificultades de aprendizaje.

3. La Consejeria de Educacion realizara pruebas externas que permitan evaluar la competencia de los alumnos en Lengua
Extranjera. Esta evaluacion dara pautas para la incorporacion de los alumnos a proyectos bilinglies en Educacién Secundaria.

Articulo 12. Solicitudes y documentacidn

1. Los centros que deseen participar en proyectos educativos bilinglies o plurilingiies deberan presentar debidamente
cumplimentado el modelo de solicitud, de acuerdo con el modelo que se acompafiara como anexo a la correspondiente
resolucién de convocatoria.

2. La solicitud ira acompafiada de la siguiente documentacion:
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a) Un proyecto integrado que contemple las consideraciones establecidas en esta orden y cuya estructura y contenido
se determinara en cada convocatoria.

b) Un plan estratégico que deberd incluir los objetivos perseguidos, los resultados a obtener, la distribucién adecuada de
los recursos humanos, la gestion a desarrollar con las correspondientes medidas para lograr los resultados esperados, asi
como el marco temporal y la programacién de actividades necesarias.

c) Certificacion de aprobacion de la implantacion del proyecto por parte del Claustro y Consejo Escolar. En el caso de
los centros docentes concertados, bastara con certificado del Titular del centro en el que conste que ha sido informado el
Consejo Escolar.

d) Relacién de profesorado participante en el proyecto, con indicacion y documentacion acreditativa de su competencia
lingUistica y de su competencia AICLE.

Articulo 13. Procedimiento

1. La Direccion General competente en materia de educacion publicara en el Boletin Oficial de La Rioja la resolucién de
convocatoria en la que establecera el nimero de centros que podran incorporarse al proyecto y el plazo de presentacién de
solicitudes.

2. La solicitud y la documentacion asociada deberan dirigirse a la Direccion General competente en materia de educacion
y se presentaran a través de medios electronicos, de conformidad con lo que disponga la respectiva convocatoria.

3. Sila solicitud fuera incorrecta o incompleta se requeriré al centro, para que en el plazo de diez dias, subsane la falta o
acomparie los documentos preceptivos, con indicacion de que, si asi no lo hiciera, se le tendra por desistido de su peticion,
previa resolucion que debera ser dictada en los términos previstos en el articulo 21 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del
Procedimiento Administrativo Comuln de las Administraciones Publicas.

4. LaInspeccion Técnica Educativa emitird informe sobre la viabilidad del proyecto, de acuerdo con los recursos personales
existentes en el centro y su previsiéon en un marco temporal de dos afios, y lo remitira al servicio responsable en materia de
innovacion educativa en los plazos sefialados en la resolucion de Convocatoria, que seré el competente para la instruccion
del procedimiento.

5. Una Comision de seleccion, valorara las solicitudes y ordenara las mismas en funcién de la puntuacion obtenida tras la
aplicacion de los criterios recogidos en el articulo siguiente. El minimo exigible sera de 5 puntos.

6. El érgano instructor dictara resolucién provisional, que se hara publica en el tablén de anuncios electrénico de la
Administracion General de la Comunidad Auténoma de La Rioja y en la pagina web del Gobierno de la Rioja y frente a la que
se podran realizar las alegaciones oportunas en el plazo de tres dias héabiles.

7. Tras la valoracién de las alegaciones presentadas, si las hubiera, el Director General competente en materia de
educacion dictard la resolucion definitiva, en el plazo mé&ximo de 2 meses a contar desde el dia siguiente a aquél en que
se haya publicado la resolucion de convocatoria. Transcurrido dicho plazo sin que haya recaido resolucion expresa, dichas
solicitudes podran entenderse estimadas por silencio administrativo.

8. Dicha resolucion pondra fin a la via administrativa y en ella se especificaran los centros autorizados para la implantacion
del proyecto. Contra la citada resolucion, en el supuesto de afectar a los centros privados concertados, se podra interponer,
con caracter potestativo, recurso de reposicion ante el érgano que haya dictado la Resolucién en el plazo de un mes a contar
desde el dia siguiente a su notificacion (Arts. 123 y 124, de la Ley 39/2015, de 1 de octubre), 0 bien recurso contencioso
administrativo, ante la Sala de lo Contencioso-Administrativo del Tribunal Superior de Justicia, en el plazo de dos meses,
(Arts. 10.1.a) y 46 de la Ley 29/1998 de 13 de julio, reguladora de la jurisdiccion Contencioso-Administrativa). En el caso de
interposicion de recurso de reposicion no se podra plantear recurso contencioso-administrativo hasta que se haya resuelto
expresamente, o se haya producido la desestimacion presunta del recurso de reposicion interpuesto.

Articulo 14. Comision de seleccion

1. Se constituira una Comision de seleccion, que estara presidida por el responsable del servicio competente en materia de
innovacion educativa, o persona en quien delegue; un miembro de la Inspeccion Técnica Educativa, designado por el/la Jefe/
a de la misma y dos funcionarios del servicio competente en materia de innovacion educativa, designados por su responsable,
uno de los cuales actuara como secretario.

2. La Comision de Seleccion procedera a valorar las solicitudes de los centros de acuerdo con las siguientes directrices:

a) Viabilidad del proyecto de acuerdo con el informe de la Inspeccién Técnica Educativa. (Hasta 3 puntos).
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b) Coherencia y consistencia interna del Proyecto Integrado de bilinglismo o plurilingdiismo e integracion del mismo en el
Proyecto Educativo del centro y resto de documentos organizativos del centro. (Hasta 3.5 puntos).

¢) Numero de docentes con nivel superior a B2 participantes en el proyecto. (Hasta 1.5 puntos).

d) Nimero de docentes con nivel B2 participantes en el proyecto. (Hasta 1 punto).

e) Nimero de docentes que acrediten competencia AICLE de, al menos, 20 horas de formacién. (Hasta 1punto).
Articulo 15. Plantillas de los centros publicos con proyecto bilingtie

1. Las plantillas de los centros que tengan aprobado un proyecto bilingiie, se transformaran progresivamente en plantillas
de centro bilingiie, seglin se detalla en el Anexo a esta orden. A estos efectos se transformaran en bilingles las plazas que
se encuentren vacantes con anterioridad a cada expediente anual de modificacion de plantillas. En ningun caso, el nimero
de plazas de plantilla con perfil bilinglie podra exceder del 50% de la plantilla del centro. Las plazas de maestros de las
especialidades de Pedagogia Terapéutica y Audicidn y Lenguaje no tendran perfil bilinge.

2. La configuracion de una plaza como bilinglie esté prevista para permitir que, cuando sea preciso, el funcionario adscrito
a la misma desarrolle su funcién docente en una segunda o tercera lengua, pero no impide que dichos funcionarios ejerzan
también docencia en castellano, en funcion de las necesidades del centro.

3. El personal funcionario de carrera destinado en centros con proyecto bilinglie podra solicitar la transformacion de la plaza
ordinaria que desempefia en una plaza vinculada al perfil bilingtie, siempre y cuando cumpla los requisitos lingliisticos exigidos.
La Direccion General competente en materia de personal docente, establecera el procedimiento a seguir a estos efectos.

4. En el caso de los centros concertados, la Consejeria con competencias en materia de educacién, una vez evaluado
favorablemente el proyecto educativo bilingiie o plurilingiie, exigira a los titulares de dichos centros que cualquier puesto de
profesorado que hubiera que sustituir en la etapa deba cumplir los requisitos de competencia bilinglie y formacion didactica
exigidos en los centros docentes publicos.

5. La Consejeria competente en materia de educacion ira, progresivamente, definiendo como plazas con perfil bilinglie
aquellas que vayan quedando vacantes en los centros dependientes de la misma, independientemente de que estén o no
desarrollando proyectos educativos bilinglies. Estas plazas se incluiran en la planificacion educativa, con el fin de garantizar
una oferta escolar equitativa en toda La Rioja.

6. Con el fin de dar continuidad a los proyectos ya puestos en marcha, la administracién educativa podra demorar la
provision de las plazas vacantes de perfil bilinglie del centro hasta el siguiente concurso a fin de definir los requisitos especificos
exigidos.

7. Los Directores de los centros podran solicitar que, en el marco del proyecto educativo bilingie o plurilingile, cualquier
necesidad horaria previa al inicio del curso escolar se acumule en determinados maestros con el perfil necesario para el
desarrollo del proyecto, tanto de caracter lingiistico, como de especializacién o formacién y experiencia. La Consejeria
competente en educacion proporcionara estos recursos en el marco de su planificacion general.

Articulo 16. Continuidad del proyecto

1. Tras la presentacion de la memoria anual de desarrollo del proyecto, elaborada por los centros docentes, si el proyecto
es valorado positivamente por parte de la Direccion General con competencias en materia de educacidn, su continuidad para
el curso siguiente tendra caracter obligatorio.

2. A partir del segundo afio de evaluacion positiva del proyecto a los centros se les reconocera la condicidn de centro con
proyecto educativo bilinglie/plurilinglie, que podran hacer publica en sus instalaciones y en cualquier otro medio de difusion.

3. En el caso de que la valoracion anual del proyecto no sea favorable, se daran las pautas necesarias para su
reorganizacion, asi como un periodo de un curso escolar para poner en practica dichas directrices. Si finalizado dicho periodo
la evaluacion negativa persiste o el centro manifiesta su deseo de no continuar finalizara el desarrollo del proyecto y los
compromisos correspondientes.

Articulo 17. Reconocimiento horario

1. El coordinador del proyecto dispondra, durante un periodo de 4 afios a partir de la implantacion del mismo, de una
dedicacion horaria para el desarrollo de las funciones previstas en el articulo 6 de esta orden, de acuerdo con la siguiente
distribucion:

a) De 8 a 31 horas semanales impartidas en lengua extranjera: hasta 2 h lectivas.

b) De 32 a 75 horas semanales: hasta 3 h lectivas.
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€) 76 horas semanales 0 mas: hasta 4 h lectivas.

2. Durante el mencionado periodo, tanto el coordinador como los docentes participantes en el proyecto dispondran de una
hora lectiva semanal, para la preparacion de materiales adaptados a la nueva metodologia y al curriculo, cuando, dentro del
proyecto, impartan més de tres horas semanales en inglés o sean cotutores en castellano.

3. Alos docentes que impartan su &rea en una lengua extranjera se les reconoceran horas de formacién permanente del
profesorado por curso escolar o fraccion correspondiente como participantes en Proyectos de Innovacion Educativa.

4. Alos coordinadores de los proyectos en los centros se les reconoceran horas de formacion permanente del profesorado
por curso escolar o fraccion correspondiente, como coordinador de Proyectos de Innovacion Educativa.

5. Finalizado el periodo de implantacion de 4 afios, el coordinador dispondré de una hora lectia para el desarrollo de sus
funciones.

Disposicion adicional primera. Adscripcion de plazas

Tras la entrada en vigor de la presente orden, en el primer concurso de traslados y sucesivos se habilitara un proceso
de adscripcién a las plazas bilingiies por parte de los docentes destinados en centros con proyecto bilingiie o plurilingtie, sin
perjuicio alguno de sus derechos.

Disposicion adicional segunda. Reconocimiento horario y carrera profesional

Al objeto de optimizar los recursos destinados a impulsar e incentivar los proyectos bilinglies en centros publicos, la puesta
en marcha de la Carrera Profesional prevista en el acuerdo de la Mesa General de Negociacion en materia de recuperacion de
derechos de los empleados publicos de la Administracién Publica de la CAR, exigira la armonizacion de las descargas horarias
contempladas en el articulo 17 de la presente Orden, con los objetivos e indicadores recogidos en la Carrera Profesional que
resulte implantada. Dicha armonizacion se realizaré en el curso siguiente a la aprobacion de la norma que regule la puesta en
marcha de la Carrera profesional en el &mbito educativo de la Comunidad Auténoma de La Rioja.

Disposicion transitoria Unica: Centros con experiencias bilinglies autorizadas por la Consejeria competente en materia de
educacion

1. Los centros que en el momento de entrada en vigor de esta norma estén desarrollando una accién bilinglie autorizada
por la Consejeria competente en materia de educacion, seran considerados como centros con proyecto educativo bilingiie/
plurilinglie hasta el nivel en el que esté implantada la experiencia, siempre que ya cumplan con todos los requisitos
especificados en esta orden, y se considerar el curso escolar 2017/2018 como su segundo afio de desarrollo si la evaluacion
del curso 2016/2017 es favorable. Sin perjuicio de lo anterior, estos centros deberan solicitar su participacion en el proyecto
en la primera convocatoria que se efectue tras la aprobacion de la presente orden.

2. A los centros que estén desarrollando una accién bilingiie autorizada por la Consejeria competente en materia de
educacion pero que no cumplan en el curso 2016/2017 los requisitos exigidos en esta orden se les podré considerar como
centros con proyecto educativo bilinglie o plurilinglie desde primer curso de primaria en el curso escolar 2017/2018. Dichos
centros deberan solicitar su participacion en el proyecto en la primera convocatoria que se efectue tras la aprobacion de la
presente orden

3. Aquellos centros que, contando con autorizacion para la realizacion de experiencias bilingiies con anterioridad a la
entrada en vigor de la presente Orden, no cumplan, nien el curso 2016/2017 ni en el correspondiente a la primera convocatoria
de participacion en el proyecto que se efectue, los requisitos establecidos en la misma, podran continuar desarrollando su
experiencia en los grupos de alumnos en que estuviera implantada hasta que estos terminen la etapa de Educacion Primaria.

Disposicion final primera. Instrucciones

Se faculta a la Direccion General con competencias en materia de educacion a dictar las instrucciones que sean precisas
para la aplicacion de la presente orden.

Disposicion final segunda. Entrada en vigor
Esta Orden entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Boletin Oficial de La Rioja.

Logrofio a 16 de mayo de 2017.- El Consejero de Educacion, Formacion y Empleo, Alberto Galiana Garcia.
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ANEXO. PLANTILLA

COLEGIOS PUBLICOS BILINGUES

Especialidad 1 linea 2 lineas 3 lineas
ORD BL ORD BL ORD BL

Educacion Infantil 3 1 6 1 9 2

Educacion Primaria 3 7 11

Inglés 4 8 11

Educacion Fisica 1 2 3

Musica 1/2 1 1
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